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يا���شت مترجم
 ،B,ئل تالكين �ست، ,* سا1 1892 ميلا	نالد *	كاملش جا) * Hجي. :*. :*. تالكين كه نا
,* �نگلستا) به ,نيا :مد 	 ,* سا1 1973 ,*گذشت.  �	 پر	فسو* 6با) 	 �,بياV �نگليسي ,* 
,�نشگا� :كسفو*, بو,، �ما :) چه مايه شهرV 	 محبوبيت �	ست، �نتشا* *ما) سه جلدB «لر, 

�نگشترها» يا «�*باG حلقه ها»ست.
تالكين *ما) ها 	 ,�ستا)  هاB كوتا� ,يگرB هم ,�*, كه هيچ يك به شهرV *ما) سه 
جلدB �	 نيست. سخنر�ني �	 به ناH «,*با*� ,�ستا) هاB پريا)»، يكي �6 متو) پايه 	 عمد� 
,* جهت شناخت �ين ژ�نر خاk �,بياV به شما* مي *	,. بخش هايي �6 قسمت نخست �ين 
مقاله ـ سخنر�ني *� مر�, فرها,پو* به فا*سي ترجمه كر,� �ست (* n. فصلنامه �*غنو)، شما*� 
25، «,�ستا) هاB عامه پسند» ، پاييز 1383). :) چه ,* �,�مه �6 نظر خو�نندگا) گر�مي خو�هد 
گذشت، قسمت ,	H �ين �ثر نسبتاً طولاني �ست كه با توجه به بخش بندB خو, تالكين، 
عنو�) «فانتزB 	 كو,كا)»، بر�B :) ,* نظر گرفته شد�. �ميد كه �گر مجا1 	 حوصله �B باقي 
بو,، بتو�نم قسمت سوH 	 :خر �ين مقالة �*6شمند *� هم تقديم خو�نندگا) كنم. خو�نندگا) 
علاقه مند مي تو�نند بر�B :گاهي �6 �نديشه 	 سبك :ثا* تالكين، به مقدمه موجز 	 مفيد نويسند� 

	 مترجم فاضل معاصر، مر�, فرها,پو*، بر كتاG «,*خت 	 برگ»1 مر�جعه كنند.
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حالا به سر�z كو�كا� مي ��4 � لاجر4 به Cخرين � مهم ترين سؤ�& مي �سم: ���/ ها � عملكر�ها: ��ستا� ها: 
پريا� ـ �گر ��جد چنين ���/ هايي باشند ـ چيستند؟ معمولاً �ين طو� فر` شد
 كه كو�كا� به طو� طبيعي يا 
خا�، مناسب ترين مخاطبا� ��ستا� ها: پريا� هستند. منتقد�� �� توضيح فلا� ��ستا� پريا�، چو� فكر مي كنند 
بز�گسالا� �حتمالاً تنها بر�: سرگر4 شد� خو�شا� �C �� مي خو�نند، غالباً �� گفتن چنين خوشمزگي هايي �فر�} 
مي كنند: «كتابي بر�: كو�كا� شش تا شصت ساله»، �لي من تا به حا& نديد
  �4 كه �� تبليغ يك ماشين مد& 
جديد بنويسند: «�ين �سبا با�:، �طفا& هفد
 تا هفتا� ساله �� سرگر4 خو�هند كر�.» �گر چه به عقيد
 من �ين 

عبا�D به جاتر � ��ست تر �ست.
Cيا هيچ گونه ��تبا} �eتي بين كو�كا� � ��ستا� ها: پريا� �جو� ����؟ Cيا �گر �Cمي بز�گسا&، �C ها �� تنها 
بر�: خو�/ بخو�ند، ضر��تي بر�: نقد شا� �جو� ����؟ �� �C ها �� به عنو�� يك مشت حرo مي خو�ند، يعني به 

عنو�� چيزهايي ���شمند مو�� «مطالعه �قيق» قر��شا� نمي �هد. به بز�گسالا� �ين 

 شد
 كه همه چيز �� جمع كنند � بخو�نند؛ حتي برنامه ها: تآتر: قديمي يا ��� 
�جا�
كيسه ها: كاغذ:. به نظر مي �سد �يدگا
 ��يج 4�C هايي كه هنو� به قد� كافي عقل 
���ند يا فكر نمي كنند ��ستا� ها: پريا� مضر هستند، �ين باشد كه ��بطه �: طبيعي 
بين eهن كو�كا� � ��ستا� ها: پريا� �جو� ����؛ �� هما� نوN ��بطه �: كه في �لمثل 
بين بد� كو�� � شير �جو� ����. من فكر مي كنم �ين تلقي �شتبا
 �ست. �� بهترين 
حالت، �شتباهي ناشي �� �حساساD نا��ست �ست � بنابر�ين، �� غالب �شتباهاتي كه 
�� �ين نوN مرتكب مي شوند، فا�z �� هر گونه �ليل شخصي (مثلاً بي ��لا�:) تمايل 
���ند �ين گونه بينديشند كه كو�كا� نوN خاصي �� موجو��D هستند، با نژ��: تقريباً 
متفا�D � تقريباً غيرعا�:، بي تجربه �ند، �عضا: تبا�: خا� هستند � كلاً � بي هيچ 

هدo مشخصي �� ���ما� �Cميانند!
�� عمل، پيوند كو�كا� با ��ستا� ها: پريا�، حا�ثه �: �� تا�يخ ���ني ماست. �� 
جها� باسو�� مد��، ��ستا� ها: پريا� به كنج «�تاE بچه ها» �ند�خته شد
 �ند؛ هما� 
طو� كه مبلما� فرسو�
 يا �� مد �فتا�
 �� �� �تاE با�: بچه ها مي گذ��ند، �� �هله 
��& بر�: �ين كه بز�گسالا� �C �� نمي خو�هند � نگر�� بي �ستفا�
 بو�نش نيستند.2 
�نتخا كو�كا� �� �ين تصميم گير: �خيل نيست. كو�كا� به عنو�� يك قشر ـ 
به جز فقد�� تجربه �: مشتر� كه �C ها �� يكي نمي سا�� ـ نه خيلي ��ستا� ها: 

پريا� �� ��ست ���ند � نه �C ها �� بهتر �� بز�گسالا� مي فهمند. [كو�كا�] بسيا�: 
�� چيزها: �يگر �� بيشتر �� ��ستا� ها: پريا� ��ست ���ند. كو�كا� كم سن � سالند � �� حا& �شد � به طو� 
طبيعي ميل � �شتياE تند � حساسي ���ند � بنابر�ين، �� ��ستا� ها: پريا�، به عنو�� يك Cيين خيلي خو �ستقبا& 
مي كنند. با �جو� �ين، تنها بعضي �� كو�كا� � بز�گسالا� علاقة خاصي به �ين ��ستا� ها ���ند � �C هايي هم كه 
چنين علاقه �: ���ند، علاقه شا� نه منحصر به فر� �ست � نه لز�ماً Cشكا�. من گما� مي كنم �ين علاقه �: �ست كه 
بد�� محر� � �نگيز
 ساختگي ظاهر نخو�هد شد � �گر eعاتي باشد، با بالا �فتن سن به طو� قطع كاهش نمي يابد، 
 lبلكه �فز�يش مي يابد. ��ست �ست كه �� ����� �خير، غالباً ��ستا� ها: پريا� �� بر�: كو�كا� نوشته  �ند يا �قتبا
كر�
 �ند، �لي ممكن �ست همين كا� �� با موسيقي، شعر، �ما�، تا�يخ يا كتا ها: ��هنما: علمي هم بكنند. حتي 
�قتي �ين كا� ضر��: باشد، با� هم فرCيند پرمخاطر
  �ست � �� ��قع، تنها با �ستفا�
 �� �ين ��قعيت  كه هنرها � 

علو4 يك كل نيستند كه به �تاE بچه ها فر�كاسته شد
 باشند، �� �ين ناكافي نجاD مي يابند.
�تاE بچه ها (مهدكو��) � كلاl�� l، فقط �C علايق � نظر�D �جمالي بز�گسالا� �� به كو�كا� �نتقا& 

مي �هند كه ظاهر�ً به عقيد
 بز�گسالا� بر�: �C ها مناسب �ست (كه �غلب هم �شتبا
 مي كنند).
هر يك �� �ين مسائل مو�� نظر بز�گسالا�، �گر فقط �� مهدكو�� باقي بمانند، موجب Cسيب ها: جد: 
مي شوند؛ هما� طو� كه �گر يك ميز �يبا، يك عكس جذ�، يا يك �ستگا
 مفيد (مثل ميكر�سكوپ) بر�: مدتي 
طولاني �� يك كلاl�� l با بي �عتنايي � بي توجهي �ها گر��، خر� يا شكسته مي شو�. ��ستا� ها: پرياني 
 
كه به �ين طريق ��ند
 مي شوند � ��بطه شا� �� �� هنر كاملاً متعلق به بز�گسالا� مي برند، سر�نجا4 ضايع � تبا

مي شوند �� ��قع هر چه بيشتر طر� شوند، ���تر ضايع مي شوند.
بنابر�ين، به عقيد
 من ���/ ��ستا� ها: پريا� �� توجه بچه ها به �C به طو� خا�، حاصل نشد
 �ست. 

جي. �C .�C. تالكين
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�� ��قع، ��ستا� ها: پريا� �� مي تو�� �� قياl با �تاE ها: با�: ��يج محلي �eتاً بيشتر �تاE ها: �ير شير��ني � 
�نبا�: ها ��نست. محتوياD شا� به هم �يخته � �غلب خر� شد
 �ست؛ معجوني �� تا�يخ ها، ملاحظاD � علايق. با 
�ين حا&، ممكن �ست �� ميا� شا� به طو� �تفاقي چيز: يافت شو� كه مزيتي ��ئم ��شته باشد: �ثر كهن هنر: �: 

كه خيلي �چا� خسر�� نشد
 باشد � بلاهتي �� كه همو��
 به �C نسبت مي �هند، �� خو� ��� كر�
 باشند.
شايد «كتا ها: پريا�» �ند��لنگ �نبا�: نباشند. �C ها بيشتر شبيه �تاقك هايي �� يك با��� خيريه �ند. كسي 
 Eهايي �ير شير��ني � صند� Eبا يك كهنة گر�گير: � چشمي سالم بر�: �يد� چيزهايي كه ���شي ���ند، ��� �تا
خانه ها گشته �ست. �ند�خته ها: �� تاحد �يا�: محصو& مطالعه �سطو�
 ها � �فسانه ها: عاميانه �� ����� بز�گسالي-
�/ هستند، �لي �C ها به عنو�� كتا هايي بر�: كو�كا� فر�هم � عرضه شد
 �ند. 3 بعضي �� �لايلي كه «لنگ» 

���ئه كر�
 �ست، ���/ توجه كر�� ���ند.
لنگ �� مقدمه �: كه بر ��لين سر: �ين كتا ها نوشته �ست، �� «بچه هايي كه �ين ��ستا� ها به خاطر �C ها 
� بر�: �C ها گفته شد
 �ست» صحبت مي كند. �� مي گويد: «�C ها ���
 جو�ني �Cمي �� با�نمايي مي كنند كه عشق-
ها: ��ليه �/ تحقيق يافته �ند � لبه كُند
 شد[ با��/، �شتياقي تر � تا�
 به چيزها: شگفت  ����». �� مي گويد: 

«مهم ترين سؤ�لي كه بچه ها مي پرسند، �ين �ست: Cيا �C حقيقت ����؟» 
من شك ���4 كه �� �ين جا «با��» � «�شتياE» به چيزها: شگفت، به عنو�� چيزهايي يكسا� يا نز�يك 
به هم مو�� توجه قر�� گرفته باشند. �C ها �� بيخ � بن با هم متفا�تند؛ �گر چه �شتياE به چيزها: شگفت، فو��ً يا 

كو�كا!
 به عنو�! يك قشر
 ـ به جز فقد�!
 Dتجربه �$ مشتر 
كه "! ها ��
 يكي نمي سا'� ـ 
نه خيلي ��ستا! ها$ 
پريا! �� ��ست ���ند � 
نه "! ها ��
 بهتر �' بز�گسالا! 
مي فهمند.
[كو�كا!] بسيا�$ �' 
چيزها$ �يگر �� 
بيشتر �' 
��ستا! ها$ پريا! 
��ست ���ند.
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�� �هله ��& به �سيله eهن �نسا� �� حا& �شد، �� �شتياE كلي �/ متمايز نمي شو�. به نظر كاملاً ��شن مي Cيد 
كه لنگ �� �ين جا «با��» �� به معنا: ��يجش به كا� مي بر�: با�� به �ينكه چيز: �جو� ���� يا مي تو�ند �� جها� 
 
��قعي C)غا�ين( �تفاE بيفتد. �گر چنين باشد، پس من �� كلماD لنگ �حشت ���4 كه �حسا�C �� l ها گرفته شد
 Dبه �ين ��شته باشند كه قصه گو: قصه ها: شگفت �نگيز بر�: كو�كا�، �� هر صو� 
�ست � تنها مي تو�نند �شا�
بايد يا �حتمالاً �� «���با��:» �C ها � �� فقد�� تجربه �: كه تشخيص ��قعيت �� تخيل �� بر�: شا� �� مو��� خا� 
مشكل مي سا��، به نفع خو� �ستفا�
 كند؛ �گر چه �ين تمايز به خو�: خو� بر�: eهن �نسا� عاقل � ��ستا� ها: 
پريا� ضر��: �ست. �لبته �قتي هنر قصه سا�، �C �� به قد� كافي خو ���ئه مي �هد، كو�كا� قابليت «با�� ��بي» 
���ند. �ين حالت eهن، «گر�يش به تعليق نابا��:» ناميد
 شد
 �ست. �لي به نظر من، توصيف خوبي �� �C چه 
�% مي �هد، نمي �سد. �C چه ��قعاً �% مي �هد، �ين �ست كه قصه سا� ثابت مي كند كه يك «خر�
 خالق» موفق 
�ست. � جهاني ثانو: مي سا�� كه eهن شما مي تو�ند ���� �C شو�. هر �C چه ���� �C حكايت �نجا4 مي �هند، 
«حقيقت» ����؛ با قو�نين �C جها� سا�گا� �ست. بنابر�ين، �قتي ���� �C جها� باشيد، با��/ مي كنيد. لحظه �: 
كه نابا��: فر� مي �سد، طلسم شكسته مي شو� � جا�� يا تا حد: هنر، شكست مي خو��. پس، با� بير�� جها� 
نخستين هستيد � ���يد �� �C جا جها� ثانو: كوچك � بي حاصل �� نگا
 مي كنيد. �گر به خاطر خو/ قلبي يا 
شر�يط مجبو� باشيد بمانيد، �C گا
 بايد نابا��: �� به حالت تعليق ����Cيد. (يا �C �� سركو كنيد). �� غير �ين 
صو�D، شنيد� � نگا
 كر�� غيرقابل تحمل مي شو�. �لبته �ين تعليق نابا��:، جايگزين چيز: �صيل مي شو�؛ 
ترفند: كه �� �C �قتي بهر
 مي گيريم كه به با�: كر�� يا با��سا�: جلب مي شويم يا �قتي مي كوشيم (كم � 
بيش ����:) �� يك �ثر هنر: كه �� نظر ما ناموفق بو�
 �ست، مزيتي پيد� كنيم. يك شيفتة ��قعي با�: كريكت، 
�� حالتي �فسوl شد
 به سر مي بر�؛ با�� ثانو:. �قتي من سابقه �: �� تماشا مي كنم، �� پايين ترين سطح قر�� 
 
���4. مي تو�نم (كم � بيش) ����:، به تعليق نابا��: �ست يابم؛ �قتي �C جا نگه ��شته شد
 �4 � �� كمك �نگيز
�يگر: برخو���� مي شو4 كه مر� �� كسالت ��� مي كنند. بر�: مثا&، ترجيحِ �الله بختكي � �شر�o مآبانه Cبي تير
 بر 
Cبي ��شن. بنابر�ين، ممكن �ست �ين تعليق نابا��: تا حد��: حالت خسته، به هم �يخته يا �حساساتي eهن باشد 

� بنابر�ين، متمايل به «بز�گسالا�».
من گما� مي كنم �ين حالتِ غالب بز�گسالا�، �� ��يا��يي با يك ��ستا� پريا� �ست. �C ها �C جا نگه ��شته 
شد
 �ند � �� كمك �حساسي برخو����ند (خاطر�D ����� كو�كي، يا نظرياتي مبني بر �ين كه ����� كو�كي مثل چه 
چيز بايد باشد). �C ها فكر مي كنند كه بايد قصه �� ��ست بد��ند، �لي �گر قصه �� به خاطر خو�/ ��ست ��شته 
باشند، نمي تو�نند نابا��: �� به حالت تعليق ��بيا��ند: به �ين معنا �C ها با�� مي كنند. حالا �گر منظو� لنگ، شبيه 
�ين بو�
، شايد �� سخنانش حقيقتي �جو� ��شته باشد. شايد بتو�� �� �ين با�
 بحث كر� كه Cسا� ترين ��
، مسحو� 
كر�� كو�كا� �ست. ممكن �ست �ين گونه باشد؛ �گر چه من مطمئن نيستم. فكر مي كنم جلو
 �: كه غالباً ����، 
 � Dحا� � ند�شتن گنجينة لغا �� تصو� غلط بز�گسالا� سرچشمه مي گير� كه �� فر�تني كو�كا�، فقد�� تجا�
�شتياE � سير: ناپذير: شا� (كه با �شد سريع شا� همخو�ني ����) پديد مي Cيد. �C ها هر چيز: �� كه به �يشا� 

 مي شو�، ��ست ���ند يا سعي مي كنند ��ست بد��ند. �گر چيز: �� ��ست ند�شته باشند، تنفرشا� �� نمي تو�نند ���
خو نشا� �هند يا �ليلي بر�يش بيا��ند (� بنابر�ين، شايد �C �� كتما� كنند). �C ها كو�كو��نه �نبو
 عظيمي �� 
چيزها: متفا�D �� ��ست ���ند؛ بد�� �ين كه به خو�شا� �حمت تجزيه � تحليل عقايد � علايق شا� �� بدهند. �� 
هر صو�D، من شك ���4 كه �گر �ين معجو� ـ سحر � �فسو� يك ��ستا� پريا� تأثيرگذ�� � گير� ـ ��قعاً يكي �� 

�نو�عي باشد كه �� �ثر �ستفا�
 «كند» مي شوند، بعد �� طرw ها: تكر��: نير�يش كم تر شو�.
لنگ مي گويد: «سؤ�& «Cيا �C حقيقت ����؟» ، مهم ترين سؤ�لي �ست كه كو�كا� مي پرسند» من مي ��نم 
كه �C ها �ين سؤ�& �� مي پرسند � �ين سؤ�لي نيست كه بشو� شتابز�
 يا بد�� فكر به �C پاسخ ���. 4  با �جو� �ين، 
سخت �ست كه بتو�� �� �C به عنو�� گو�
 � �ليلي بر�: «با�� كند نشد
» يا حتي ميل به �C بهر
 گرفت كه غالباً 
�� ميل كو�� به شناختن �C نوN �� ��بياD كه پيش ��يش قر�� ����، ناشي مي شو�. ��نش كو�كا� �غلب �� جها� 
�C قد� كم �ست كه نمي تو�نند ��حت �  بد�� كمك �يگر�� بين �مر فانتاستيك، غريب (كه ��قعيت ها: نا�� يا 
بعيد �ست)، جد: � چيزهايي كه صرفاً مربو} به «4�C ها: بالغ» �ست (كه �ين بيشتر چيزها: عا�: جها� پد��� 
� ما���� شا� هنو� كشف نشد
 باقي ماند
 �ند)، تمايز بگذ��ند. با �جو� �ين، �C ها طبقاD گوناگو� �� مي شناسند � 
 ،
شايد بعضي �قت ها قصه شا� �� هم ��ست ��شته باشند. �لبته مر� بين �مو�، غالباً يا �� نوسا� �ست � يا گيج كنند
�لي �ين تنها �� مو�� كو�كا� صحت ند���. ما همگي تفا�D ها: نوعي �� مي شناسيم، �لي هميشه مطمئن نيستيم 

به نظر مي �سد 
�يدگا) ��يج

 "�8 هايي كه 
هنو' به قد� كافي 

عقل ���ند 
يا فكر نمي كنند 

��ستا! ها$ پريا! 
مضر هستند، 
�ين باشد كه 

��بطه �$ طبيعي 
بين \هن كو�كا! 

� ��ستا! ها$ پريا! 
�جو� ����؛ 

 Lهما! نو '�
��بطه �$ كه 

في �لمثل بين 
بد! كو�D � شير 

�جو� ����.
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كه هر چيز: �� كه مي شنويم، چگونه بايد سر جا: خو�/ قر�� �هيم (�C �� تفسير كنيم). يك كو�� ممكن 
�ست گز��شي �� كه مي گويد �� �ستا� مجا��، غو& ها: بي شا% � �4 �جو� ���ند، كاملاً با�� كند. بسيا�: 4�C ها: 
بالغ با��كر�� چنين خبر: �� �� يك كشو� �يگر به ��حتي مي پذيرند � به نظر مي �سد شما� كمي �� بز�گسالا�، 
قا�� به تصو� كر�� �C مثل چيز: به شكل 4�C باشند � �گر هم بتو�نند، جسم مو�� تصو�شا� همه چيز هست، 

جز هيولا: شرير � بي �حم.
�ماني كه لنگ ��ستا� هايش �� مي نوشت، من يكي �� بچه هايي بو�4 كه �� مخاطب قر��شا� مي ��� ـ من 
حو& � حو/ هما� �ماني به �نيا Cمد4 كه كتا «سبز پريا�، منتشر شد ـ �� �� طريق همين بچه ها بو� كه 
ظاهر�ً به �ين نتيجه �سيد كه ��ستا� ها: پريا� هم ��� �ما� ها: بز�گسالا� هستند. لنگ مي گويد: «سليقه شا� 
[بچه ها] مثل سليقه نياكا� برهنه شا� �� هز�� سا& پيش �ست � به نظر مي سد كه ��ستا� ها: پريا� �� بيشتر �� 
تا�يخ، شعر، جغر�في، يا علم حسا ��ست ���ند.» �لي ما ��قعاً چيز چند�ني ��با�
 �ين «نياكا� برهنه» نمي ��نيم. 
حتي نمي ��نيم كه Cيا ��قعاً برهنه بو�
 �ند يا نه؟ �گر چه ممكن �ست �� ��ستا� ها: پريا� �مر��:، عناصر مهم � 
كهني �جو� ��شته باشد كه ما ��ستا� ها: پريا� ���يم، چو� �C ها ��شته �ند، پس �حتمالاً ما به �ين �ليل تا�يخ، 
جغر�في، شعر � علم حسا ���يم كه �C ها هم �ين چيزها �� ��ست ��شته �ند. �حتما& �� �ختيا� ��شتن �ين علو4 
توسط نياكا� ما بسيا� بعيد به نظر مي �سد � بسي بعيدتر �� �C �ين �ست كه علايق شا� �� به �شته ها: بسيا� � 

گوناگو� تقسيم كر�
 بو�
 باشند.
توصيف لنگ هما� قد� كه با خاطر�D شخصي من يا تجربياتم �� كو�كا� جو� ��نمي Cيد، بر�: كو�كا� 
�مر�� هم نا�ساست. �حتمالاً لنگ �� مو�� كو�كاني كه مي شناخت، �شتبا
 كر�
 �ست � حتي �گر �شتبا
 نكر�
 باشد، 

 هم تفا�D ها: نسبتاً �يا�: ��شتند، حتي ���� مر�ها: تنگ بريتانيا � چنين ��� �C �� به هر حا& كو�كا�
كلي نگر: هايي كه بچه ها �� به عنو�� يك قشر مو�� بحث قر�� مي �هد (بي توجه به �ستعد��ها: فر�: شا� � 
تأثير�D محلي كه �� �C �ندگي مي كنند � نوN پر��/ شا�)، گمر�
 كنند
 �ست. من [�� بچگي] هيچ «ميل خاصي 
به با�� كر��» ند�شتم. من مي خو�ستم بد�نم. با�� به شيو
 �: بستگي ��شت كه 4�C ها: مسن تر يا نويسندگا�، به 
�C طريق ��ستا� ها �� بر�: من تعريف مي كر�ند � يا به لحن � كيفيت �eتي �: كه �� خو� قصه نهفته بو�. من 
نمي تو�نم به يا� بيا��4 كه لذD بر�نم �� يك ��ستا�، به �ين با�� بستگي ��شته باشد كه چنين چيزهايي �� «�ندگي 
��قعي» مي تو�نند �تفاE بيفتند يا قبلاً �تفاE �فتا�
 �ند. ��ستا� ها: پريا� علناً � نه �ساساً، �غدغه �مكا� پذير بو�� 

���ند، �لي همر�
 با جذ�بيت.
�گر �ين ��ستا� ها «ميل» [خو�نند
] �� بر�نگيزند � بتو�نند �� حين بر�نگيختن شديد ��، ��ضايش كنند، تر�يد: 
نيست كه ��ستا� ها: موفقي خو�هند بو�. �� �ين جا نيا�: به توضيح بيشتر نيست؛ چو� �ميد���4 بعد�ً ��با�
 �ين 
ميل بيشتر بگويم؛ مجموعه �: �� �جز�: سا�ند
 بسيا� كه بعضي شا� جهاني �ند � بعضي خا� �نسا� ها: �مر�� (�� 
جمله كو�كا� �مر��) يا حتي �نو�N مشخصي �� �نسا� ها. من هيچ ميلي به ��شتن �¥ياها يا ماجر�هايي نظير �C چه 
«Cليس» ��شت، ند�شتم � نقل �C ها فقط مر� سرگر4 مي كر�. من علاقه خيلي كمي به يافتن گنج ها: مدفو� يا 
جنگ ����� ��يايي ��شتم � «جزير
 گنج» هيچ هيجاني �� من توليد نمي كر�. سر% پوست ها بهتر بو�ند؛ �C جا 
تير� كما� بو� (من ميل كامل ��ضا نشد
 �: به تير�ند��: با كما� ��شته �4 � ���4) � �با� ها: عجيب � تصو��تي 
�� يك شيو
 �ندگي باستاني � بالاتر �� همه جنگل هايي كه �� چنين ��ستا� هايي �جو� ����. �ما سر�مين مرلين5 � 
�Cتو� بهتر �� �ين ها بو�ند � �� همه بهتر �C قهرما� گم نا4، �يگو�D، قهرما� حماسة فولسانگ ها6 � شاهز��
 همه 
�ژ�هايا�. چنين سر�مين هايي بيشتر جذ� بو�ند. من هرگز �ين تصو� �� ند�شتم كه �ژ�ها چيز: �� ��يف �سب 
باشد � �ين فقط به �C سبب نبو� كه من �سب ها �� هر ��� مي �يد4؛ چو� هيچ �قت حتي ��پا: يك كر4 �� هم 
نديد
 بو�4. �ژ�ها، ما�� تجا�: «سر�مين پريا�» �� بر خو� ��شت كه سا�
 � ��ضح ��يش نوشته شد
 بو�. �� 
جها� � هستي خو�/ �� ��شت كه �� �C يك جها� �يگر بو�. فانتز: كه جها� ها: �يگر �� مي سا�� يا نگاهي 
�جمالي به �C ها مي �فكند، جا� مايه جذ�بيت سر�مين پريا� بو�. تمايل من به �ژ�ها، �� ميلي عميق برمي خاست.  
�لبته من به �ليل ترسو بو�نم، ���C ند�شتم كه �C ها �� �� همسايگي خو�4 ��شته باشم � به جها� نسبتاً �منم 
تحميل شا� كنم، بلكه مي خو�ستم �� مو�� هر كد�4 شا� كه ممكن بو�، ��ستا� هايي بخو�نم؛ با Cسو�گي خيا& 
� بد�� ترl. 7 جهاني كه حتي قد�D تخيل fafnir 8 �� هم شامل مي شو� � بابت هر بهايي كه بر�: خطر 
مي پر��خت، غني تر � �يباتر هم مي شد. شايد ساكن �شت ها: 4��C � حاصل خيز، ��جع به تپه ها: �جر��C � ��يا: 

طوفاني چيزهايي شنيد
 � قلبش مشتا�C E ها باشد، چو� قلب سخت �ست �لي تن نر4 �ست.

من شك ���8 كه
 �� �ين جا «با��» 
«tشتيا�» �
 به چيزها$ شگفت، به 
عنو�! چيزهايي يكسا! 
يا نز�يك به هم
 مو�� توجه
 قر�� گرفته باشند. 
"! ها �' بيخ � بن
 با هم متفا�تند؛
 �گر چه �شتياt به 
چيزها$ شگفت،
f�� هله�فو��ً يا ��  
 به �سيله
 \هن �نسا!
 �� حاf �شد، 
�' �شتياt كلي �5 
متمايز نمي شو�.
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با همه �ين �حو�&، مهم �ين �ست كه من حالا هم جا� ماية ��ستا� ها: پريا� �� هما� گونه ��� مي كنم كه 
�قتي بچه بو�4 � بر�: ��لين با� �C ها �� بر�يم مي خو�ندند. فقط مي تو�نم بگويم كه علاقه به ��ستا� ها: پريا�، �� 
هما� �بتد� �� �جو� من نبو�. علاقه ��قعي به �C ها بعد �� ����� «مهدكو��» � بعد �� چند سا& بر�نگيخته شد؛ 
 �C �� .سا& ها: بين يا� گرفتن خو�ند� � �فتن به مد�سه كه هر چند ����� كوتاهي، به نظر طولاني مي �سيد
����� (يك با� �C �ما� �� «شا�» يا «طلايي» توصيف كر�4، �لي ��قعيت �ين �ست كه ����� تلخ � غمبا�: بو�) 
من بسيا�: چيزها: �يگر �� هم ��ست ��شتم؛ �� ��ستا� ها: پريا�: مثل تا�يخ، نجو4، گيا
 شناسي، �ستو� �با� 
� �يشه شناسي لغاD. سليقه من �� جمع بند: لنگ �� مو�� كو�كا� چند�� ��� نبو�؛ �لبته نه �� كليت �C، بلكه به 
طو� تصا�في سليقه من با چند نظر/ جو� بو�. بر�: مثا&، من به شعر بي تفا�D بو�4 � �گر �� قصه ها به شعر: 
برمي خو��4، نخو�ند
 �� مي شد4. شعر �� من خيلي بعدتر به �با� ها: لاتين � يوناني كشف كر�4 � به طو� خا�، 
�قتي خو�C �� 4ما�
 مي كر�4 تا �شعا� �نگليسي �� به �با� ها: كلاسيك ترجمه كنم. علاقة ��قعي به ��ستا� ها: 

پريا�، �� Cستانه بلوz � با لغت شناسي �� من بيد�� شد � �� 
طو& جنگ، به سرعت تما4 �ندگي �4 �� پر كر�.

 .4� 
شايد بيش �� حد ��جع به �ين مسئله صحبت كر�
��ستا� ها:  كه  �ست  بديهي  �ين  من،  عقيد[  به  حد�قل 
پريا� نبايد به «طو� خا�» ما& بچه ها باشند. �C ها متعلق 
به بچه ها هستند � �ين خيلي طبيعي �ست؛ چو� بچه ها 
�نسانند � ��ستا� ها: پريا�، حاصل E�e طبيعي بشر: �ند 
(�گر چه لز�مي ند��� كه حاصل E�e كل 4�C ها: جها� 
باشند). �تفاقي �ست؛ چو� ��ستا� ها: پريا� بخش �سيعي 
 
�e �مر��،  ���پا:   �� ��بي �: �ند كه  �شغا& ها:   �  DC  ��

 �تاE ها: �ير شير��ني �� پر كر�
 �ند. غير طبيعي �ست؛ �e
چو� �حساساD نا��ستي به بچه ها نسبت مي �هد � هر 
چه �ين �حساساD �� بچه ها كم تر مي شو�، �ين كتا ها 
�ين �ست كه  ��قعيت  پافشا�: مي كنند.  بيشتر   �C :��
 
���C پسند به �جو� &� عصر كو�كي ـ �حساسي، چند كتا
�ست. (هر چند بيشتر بر�: بز�گسالا� جذ�بند) �� نوN پريا� 
يا نز�يك به �C، �لي علف ها: هر� مزخرفي به نا4 ��ستا� 
هم �C گونه كه تصو� مي �فت مناسب eهن � نيا� كو�كا� 
باشد، نوشته � �قتباl كر�
 �ست. ��ستا� ها: قديمي �� به 

جا: �ينكه حفظ كنند، تعديل يا سانسو� مي كر�ند.
 Pigwiggenry .تقليدها غالباً چرند � �حمقانه بو�ند
 حتي توجه كسي �� هم به خو� جلب نمي كر�؛ يا ��با
منشانه بو� � يا (ملا& ��Cتر �� همه) با گوشة چشمي به 
ماحصل بز�گسالا� �يگر، يو�شكي خند
 ها: تمسخرCميز 
مي كر�. من نمي خو�هم �ند�� لنگ �� به سبب خند
 ها: 
تمسخرCميز/ متهم كنم، �لي �� قطعاً به خو�/ لبخند 

مي �� � قطعاً گوشه چشمي �� بالا: سر مخاطبا� كو�كش به صو�4�C D ها: باهو/ � به �يا� بسيا� جد: 
«�قايع نگا�: �يا4 پانتوفليا» ��شت.

«�يسنت» با قد�C � Dشكا��، به �نتقا�ها: ��هد مآبانه �: كه �� ترجمه هايش �� قصه ها: عاميانه �سكاندينا�يايي 
مي شد، پاسخ ���. �� هنو� خو� �� ��گير حماقت حير��C D: مي �يد كه مخصوصاً بچه ها �� �� خو�ند� �� بخش 

Cخر مجموعه �/ منع مي كر�.
�ين كه �Cمي بتو�ند ��ستا� ها: پريا� �� مطالعه كند � �� �C ها چيز: نيامو��، به نظر بهتر مي Cيد تا �ين مسئله 
كه تقريباً با��نكر�ني �ست. �� حالي كه �گر بچه ها به طو� غيرضر��:، خو�نندگا� �جتنا ناپذير كتا �� نظر گرفته 

نشد
 باشند، نقد � پاسخ تند � ممنوN كر��، هيچ كد�4 لز�مي نخو�هند ��شت.
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من منكر بعضي حقايقي كه �� سخنا� �ند�� لنگ �ست، نمي شو4 (�گر چه شايد طنيني �حساساتي ��شته باشند): 
«كسي كه مي خو�هد ���� قلمر� پريا� شو�، بايد قلب يك بچة كوچولو �� ��شته باشد.» �� ���� به قلمر�ها: �يگر، 
���� بو�� چنين چيز: بر�: ��يا��يي با تما4 مخاطر��C D، بيشتر �� ���� به قلمر� پريا�، لا�4 �ست. �لبته فر�تني 
� معصوميت ـ �ين چيزها (قلب يك بچه) بايد �� چنين �مينه �: معني بدهند ـ لز�ماً نه بر حيرتي بي چو� � چر� 
 
�لالت ���ند � نه �� ��قع بر لطافت � عطوفتي محض. چسترتو� مي گويد: بچه هايي كه همر�هش نمايش «پرند
Cبي» مترلينگ �� �يد
 بو�ند، نا��ضي بو�ند. «چو� نمايش نامه با ��� ����: تما4 نشد � بر قهرما� �� � قهرما� 
مر� معلو4 نشد كه سگه مؤمن بو� � گربه هه بي �يما�.» �� مي گويد: «چو� بچه ها معصومند � ��ستد�� عد�لت؛ �� 

حالي كه بيشتر ما پست فطرD هستيم � به طو� طبيعي گذشت � �حمت �لهي �� ترجيح مي �هيم.»
 
�ند��لنگ به �ين جا كه مي �سد، سر��گم مي شو�. �� به خاطر �فاN �� قتل كوتولة ��� به �ست شاهز��
�يكا���، �� يكي �� ��ستا� ها: پريا� خو�/، �� عذ� بو�. �� مي گفت: «من �� خشونت متنفر4» �لي �ين يك 
جنگ منصفانه9 (پريا�) بو� � �ين كوتولة شمشير به �ست كه ���� بر خاكستر جسد/ با�! �� حين �نجا4 �ظيفه 
جا� ���.» با �جو� �ين، معلو4 نيست كه «جنگ منصفانه (پريا�)» خشونت كم تر: �� «����: منصفانه (پريا�)» 
��شته باشد � يا شكافتن تن يك كوتوله با شمشير، عا�لانه تر �� �عد�4 پا�شاها� شر�� � ناما��: ها: شرير باشد كه 
لنگ �� �C صرo نظر مي كند. �� جنايتكا��� �� (با فخر � غر�� مي گويد) به با�نشستگي با حقوE تقاعد فر���� ���نه 

 نشد
 �ست. ��قعيت �ين �ست كه �ين تقاضا خطا به كو�كا� ��� C مي كند. �ين �حمتي �ست كه �� كو�[ عد�لت

��نش كو�كا!
 �غلب �' جها!
 "! قد� كم �ست كه 
نمي تو�نند ��حت �  
بد�! كمك �يگر�! 
بين �مر فانتاستيك، 
غريب (كه ��قعيت ها$ 
نا�� يا بعيد �ست)، 
جد$ � چيزهايي 
كه صرفاً مربوx به 
«"�8 ها$ بالغ» �ست 
(كه �ين بيشتر چيزها$ 
عا�$ جها! پد��! � 
ما���! شا! هنو' كشف 
نشد) باقي ماند) �ند)، 
تمايز بگذ��ند.
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نبو�، بلكه به خانو��
 ها � ��ليا: Cنا� بو� كه لنگ «شاهز��
 پريژيو» � «شاهز��
 �يكا���» : خو�/ �� بر�: 
�C ها مناسب � به ���بخو� تشخيص مي ���. �ين خانو��
 ها � ��ليا بو�ند كه ��ستا� ها: پريا� �� �� ��يف چيزها: 

«بچه گانه» �سته بند: كر�
 بو�ند. � �ين نمونة كوچكي �� بدنشا� ���� ���/ هايي �ست كه ثمربخش �ند.
�گر ما «كو��» �� به معنا: خوبش ـ به كا� ببريم (چو� به طو� مشر�N يك معنا: بد هم ����)، نبايد 
خو�ما� �� مجبو� كنيم كه تنها �� ��: �حساl، كلماD «بز�گسا&» يا «بالغ» �� به معنا: بد/ به كا� ببريم 
(چو� به طو� مشر�N يك معنا: خو هم ����). فرCيند بز�گ تر شد�، لز�ماً با شر��تر شد� همر�
 نيست؛ �گرچه 
�غلب �ين �� با هم �تفاE مي �فتند. كلمه «كو�كا�» �لالت بر بز�گ تر شد� ���� � نه «پيتربا�» شد�. نه �� �ست 
 ،
���� شگفتي � معصوميت، بلكه بيشتر �فتن �� سفر: تعيين شد
: �ين سفر: �ست كه �ميد��� بو�� �� طو& ��
قطعاً بهتر �� �سيد� نيست؛ هرچند �گر بخو�هيم به مقصد برسيم، بايد �ميد����نه سفر كنيم. �ين يكي �� ��l ها: 
عبرC Dمو� ��ستا� ها: پريا� �ست (�ينكه �� عبرتي كه مسائل به ما مي �هند، صحبت مي كنيم، به معني پند� �ند�� 
���� نيست) كه �ند�
 � سايه مرگ مي تو�ند به ����� مخاطر
 Cميز، خا4، �ست � پا چلفتي � خو�خو�ِ
 جو�ني، شأ� 

� منزلت � حتي بعضي �قت ها خر� ����ني ����.
�جا�
 بدهيد نسل بشر: �� به كو�كا� �يبا: �لوئا � مو�لا� ها تقسيم نكنيم يا �C چنا� كه غالب منتقد�� 
قر� هجدهم به طو� �بلهانه �: �C ها �� جن ناميد
 �ند. با �C قصه ها: پريا� شا� (كه به �قت حشو � ���يدشا� 
گرفته شد
 �ست) � �C مو�لا� ها: سيا
 با عشق به �ستگا
 ها: شا�. �گر ��ستا� ها: پريا� به عنو�� يك ژ�نر 
 
���/ خو�ند� ��شته باشد، قطعاً ���/ �C به خاطر �ين �ست كه بر�: بز�گسالا� نوشته � توسط �C ها خو�ند
مي شو�. �لبته �C ها بيشتر مي تو�نند بر�: �C �قت صرo كنند � نكاD بيشتر: بير�� بكشند تا بچه ها. پس بچه ها 
شايد �ميد��� باشند كه ��ستا� ها: پريا� �� به عنو�� شاخه �: �� هنر �صيل، بر�: �C ها به صو�تي قابل خو�ند� 
����Cند كه �� حد � معيا�ها: شا� هم تخطي نكند؛ هما� طو� كه بايد �ميد��� باشند بر�: شا� Cشنايي �معرفي ها: 
به ���بخو�: �� شعر، تا�يخ � علو4 صو�D گير�. هرچند بر�: بچه ها بهتر �ست كه چنين چيزهايي بخو�نند، به 
خصو� ��ستا� ها: پريا� كه فر�سو: حد � معيا�ها: شا� �ست تا �ين كه خلاصه � كوتا
 شد[ �C �� بخو�نند. 
كتا ها: �C ها مثل لباl ها: شا�، بايد �جا�
 �شد كر�� به �C ها بدهد � �ين كتا ها �� هر صو�D بايد به 

�شد شا� كمك كنند.
بسيا� خو، پس �گر بز�گسالا� مي خو�هند ��ستا� ها: پريا� �� به عنو�� شاخه �: معمولي �� ��بياD بخو�نندـ  
نه �ين كه مثل بچه ها با �C با�: كنند � يا ��نمو�كنند كه ���ند �C �� بر�: بچه ها �نتخا مي كنند � يا شبيه پسر 
بچه هايي شوند كه �يگر نمي خو�هند �شد كنند ـ �C گا
 بايد ببينيم كه ���/ ها � كا�كر�ها: �ين ژ�نر چيست؟ من 
فكر مي كنم �ين Cخرين � مهم ترين سؤ�& �ست. من قبلاً به بعضي �� جو� هايم �شا��تي كر�
 �4. ��& �� همه: �گر 
 Dهنر نوشتا�: مو�� نظر باشد، �صلي ترين ���/ ��ستا� ها: پريا�، به سا�گي �ين خو�هد بو� كه به عنو�� ��بيا
با ساير فر4 ها: ��بي مشتر� �ست. �لبته ��ستا� ها: پريا�، �� مقياl يا شيو
 �: خا� �ين چيزها �� هم ���ئه 
مي �هد: فانتز:، با�يابي، �هايي � تسلي؛ يعني همه �C چيزهايي كه كو�كا�، به عنو�� يك Cيين يا قانو�، كم تر 
�� 4�C ها: بز�گسا& به �C ها �حتيا! ���ند. �مر��
 بيشتر �ين ���/ ها �� خيلي عو�مانه، بر�: همه بد مي پند��ند. من 

�C ها �� به طو� مختصر مو�� بر�سي قر�� خو�هم ��� � ��& �� همه با فانتز: شر�N مي كنم. 
eهن �Cمي مستعد شكل بخشيد� به تصا�ير eهني �� �شياست؛ نه �C گونه كه �� ��قعيت عرضه مي شوند. �ين 
قو[ پر���ند� تصا�ير به طو� طبيعي، تخيل ناميد
 مي شو� (يا مي شد). �لي �� ����� �خير، تخيل به �با� تخصصي 
نه عا�:، �غلب به عنو�� چيز: فر�تر �� تصويرسا�: صِرo �� نظر گرفته شد
 �ست � به �C عملكر�ها: فانسي 
 
(خيا& پر���:) �� نسبت ���
  �ند (شكل كوچك شد
 � تحقيرCميز كلمة قديمي تر فانتز:). بنابر�ين، بايد با سوء�ستفا�
�� �C بگوييم [فانتز:] تلاشي �ست كه صرo محد�� كر�� تخيل به «نير�يي مي شو� كه به Cفريد
 ها: �Cماني، 

�نسجا4 ��گانيك پديد
 ها: ��قعي �� مي �هد.»
 Nشتن چنين �يدگاهي ��با�[ �ين موضو�� ،
�گرچه ممكن �ست بر�: كسي كه به نحو ��ستي Cمو�/ نديد
حا� � �نتقا�: مضحك باشد، �لي من خطر مي كنم � به تمايز كلامي �C كه �� نظر لغو: نا��ست � �� نظر تحليلي 
 
فاقد �قت لا�4 �ست، فكر كنم. نير�: eهني تصويرسا�: يك چيز يا بعد �C �ست � بايد به ��ستي تخيل ناميد
شو�. ����� تصوير، پي بر�� به معاني ضمني �C � مها�/، همگي بر�: يك تعريف موفق �� �C ضر��: �ند 
 .�C Nجة تخيل �ست، نه تفا�تي �� نو�� Dِباشند. �لبته �ين تفا� Dمتفا� Dكه �لبته ممكن �ست �� صر�حت � قد�
�ستا��� �ين تعريف كه به Cفريد
 ها: �Cماني، «�نسجا4 ��گانيك پديد
 ها: ��قعي �� مي �هد» (يا به نظر مي �سد 

قصه سا' ثابت مي كند 
كه يك «خر�) خالق» 

موفق �ست. 
� جهاني ثانو$ 

مي سا'� كه \هن شما 
مي تو�ند ���� "! شو�. 

هر "! چه ���! "! 
حكايت �نجا8 مي �هند، 

«حقيقت» ����؛ 
با قو�نين "! جها! 

سا'گا� �ست. 
بنابر�ين، 

�قتي ���! "! جها! 
باشيد، با��5 مي كنيد. 

لحظه �$ كه نابا��$ 
فر� مي �سد، 

طلسم شكسته مي شو� 
� جا�� يا تا حد$ 

هنر، شكست مي خو��. 
پس، با' بير�! جها! 

نخستين هستيد � 
���يد �' "! جا 

جها! ثانو$ كوچك 
� بي حاصل �� 

نگا) مي كنيد.
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كه مي �هد)، ����قع يك چيز، يا يك بعد �يگر �C �ست كه به نا4 �يگر: نيا� ����: هر كه حلقه پيوند كا�بر�: 
بين تخيل � نتيجه  نهايي Cفرينش ثانو: �ست. من بنا به هدo فعلي  �4، به كلمه �: نيا� ���4 كه بتو�ند هم هنر كم 
� بيش Cفرينشي �� به تنهايي � هم كيفيت غر�بت � شگفتي �� بيا� �� كه �� تصوير �خذ كر�
 �ست، ��بر بگير�؛ 
كيفيت �eتي � �ساسي ��ستا� ها: پريا�. بنابر�ين، �� نير�ها: هامپتي ـ ��مپتي مد� مي گير4 � فانتز: �� به �ين 
منظو� به كا� مي بر4: به يك معنا چيز: �ست كه با كا�بر� قديمي تر � عالي تر/ به عنو�� معا�& تخيل، مفاهيم 
�خذ شد
 �� «فضا: غير��قعي» (�ين شباهتي با جها� ��ليه ند���) � مفاهيم برگرفته �� قلمر� «فر���قعيت» [قلمر� 
�ها �� ��قعيتِ �يدني] �� كه �� يك كلا4 قلمر� �مر فانتاستيك �ست، با هم تركيب مي كند. بنابر�ين، من نه تنها �� 
���بط �يشه شناختي � معني شناختي «فانتز:» با «فانتاستيك» Cگاهم، بلكه خرسند هم هستم: تصا�ير چيزهايي 
كه نه تنها «�� ��قعيت عرضه مي شوند» بلكه ����قع نيا�: ند��ند كه �صلاً �� جها� ��ليه ما يافت شوند يا �ين 
كه مي تو�نند �� Cنجا فقط با�� شوند � حتي يافت هم نشوند. �لي �� حالي كه به �C ها �جا�[ ���� مي �هيم، با لحن 
تحقيرCميزشا� مو�فق نيستيم. �ين كه �ين تصا�ير، �شيايي �� جها� ��ليه نيستند (�گرچه ��قعاً چنين چيز: �مكا� 
����) يك مزيت �ست، نه نقطه ضعف. من فكر مي كنم فانتز: (به �ين معنا) شكل عالي هنر �ست، نه شكل پست 
�C. ����قع، تقريباً نا ترين شكل �C �ست � بنابر�ين (�قتي به �C �ست يابيم) قد�تمند ترين. �لبته فانتز: با يك 

�متيا� �ست به كا� مي  شو�: �ستگير كر�� شگفتي (غر�بت). 
�لبته �ين �متيا�: �ست كه �� مقابل �C قر�� گرفته � �� �سو�يي �/ هم سهيم �ست. بسيا�: �� مر�4 �� 
 �C �� ها: مجملي 
«�ستگير» شد� نفرD ���ند. �C ها �� هرگونه �خالت جها� ��ليه نفرD ���ند يا چنين نگا
بر�: شا� Cشناست. بنابر�ين، �C ها به طو� �حمقانه �: � حتي با سوءنيت، فانتز: �� با �¥ياپر���:، �� �C حالتي كه 

هنر نيست � با پريشاني ها: eهني كه هيچ كنترلي ��: �C ها نيست، �شتبا
 مي گيرند:10 يعني با پند�� � توهم.
�لي �ين �شتبا
 يا غر` ���: كه به �سيله تنفر: مضطر � تبعي پديد مي Cيد، تنها علت �ين سر��گمي 
نيست. فانتز: يك نقص �ساسي هم ����: �ست يافتن به �C مشكل �ست. �C طو� كه من گما� مي كنم، فانتز: 
ممكن �ست نه تنها كم تر �� يك چيز كم � بيش خلاE، بلكه بيشتر �� �C هم باشد. �� هر صو�D، �� عمل 
معلو4 مي شو� كه هرچه بيشتر تصا�ير � ��با�
 ��Cيي ���
 ها: ��ليه، با ��Cيه ها: ��قعي جها� Cغا�ين فرE ��شته 
باشند، توليد �ين «�نسجا4 ��گانيك پديد
 ها: ��قعي» مشكل تر �ست. توليد �ين نوN �� «��قعيت»، با ���
 هايي 
«سنجيد
»تر، ��حت تر به نظر مي �سد. بنابر�ين، فانتز: �� بيشتر مو��� گستر/ نيافته باقي مي ماند � �� ��: 
نا��ني يا نيمه شوخي ـ نيمه جد: � يا صرفاً به عنو�� چيز: تزييني مو���ستفا�
 قر�� مي گير�؛ چيز: صرفاً «خيا&-

پر����نه» (fanciful). هركس كه �بز�� فانتاستيك �با� بشر: به �� ��� �سيد
 باشد، مي تو�ند بگويد «خو�شيد 
سبز». بسيا�: مي تو�نند �C �� تخيل كنند يا تصوير/ �� بكشند، �لي �ين كافي نيست؛ �گرچه ممكن �ست �� 

بسيا�: «طرw ها: �جمالي» يا «��نوشتي �� �ندگي» كه تحسين ��بي هم به �نبا& ����، مؤثرتر �ست.
بر�: ساختن يك جها� ثانو:، ���� �C چه مي تو�ند خو�شيد سبز �� با��كر�ني سا��، �حتمالاً با�� ثانو: 
� قاطعانه �: به كا� � تفكر نيا� خو�هد بو� � قطعاً مها�تي خا�، نوعي �ستا�: شيطنت Cميز هم مي طلبد. تلا/ 
�ند� �� پس چنين �ظايف مشكلي بر نمي Cيد �لي �قتي �C ها تلا/ كنند � �� هر مرحله توفيق يابند، �C گا
 ما 
با �ستا��� نا��: �� هنر ��به �� خو�هيم بو�: ����قع هنر: ���يي، ��ستا� ـ ساختن �� �بتد�يي ترين � پرتو�� ترين 

حالت خو�.
�� هنر �نساني، فانتز: چيز: �ست كه بهتر �ست �C �� بر�: كلماD «��بياD ��قعي» باقي گذ�شت. بر�: مثا&، 
�� نقاشي نشا� ���� بصر: تصوير فانتاستيك، �� نظر تكنيكي بسيا� Cسا� �ست. �ست مي خو�هد �� مغز فر�تر 
بر�� � حتي بر �C غلبه كند. حماقت يا حالت  ها: بيما�گونه ���ني، پيامدها: غالب �C �ست. بد�قبالي �ين جاست 
كه ���4، هنر: كه �eتاً با ��بياD متفا�D �ست، بايد چنين عاميانه �� كنا� �C � يا به عنو�� شاخه �: �� �C �� نظر 

گرفته شو�.
�� ميا� �ين بد�قبالي ها، شايد ناچيز شمر�� فانتز: �� هم بتو�� به حسا ���C؛ چر� كه تا �ند��
 �: جزئي، 
�ين ناچيز شمر�� نتيجه ميل طبيعي منتقد�ني �ست كه گونه ها: ��بياD �� تحسين مي كنند يا «تخيلي» �� كه 
خو�شا�، به طو� فطر: يا �كتسابي مي پسندند، ترجيح مي �هند. � نقد �� كشو�: كه چنين ���4 عظيمي �� به �جو� 


 � مالك Cثا� �يليا4 شكسپير �ست، �غبت ���� تا به مر�تب بيش �� �ين ���ماتيك باشد. ���C
 Dترين نوعش، تا به حا& به ند� 
�� حالي كه ���4، به طو� طبيعي �شمن فانتز: �ست. فانتز:، حتي �� سا�
�� يك ���4 پير�� �� ميد�� بير�� Cمد
 �ست. چو� بايد �� �C به طو� �يد��: � شنيد��: �جر� شو� تا نمايش 

��ستا! ها$ پريا!
 «wنبايد به «طو� خا 
ماf بچه ها باشند.
 "! ها متعلق به بچه ها 
هستند � �ين خيلي 
طبيعي �ست؛ 
چو! بچه ها �نسانند 
� ��ستا! ها$ پريا!، 
حاصل \�t طبيعي 
بشر$ �ند
 (�گر چه لز�مي ند���
 كه حاصل \�t كل 
"�8 ها$ جها! باشند). 
�تفاقي �ست؛ 
چو! ��ستا! ها$ پريا! 
بخش �سيعي �'
 "@ � �شغاf ها$ 
��بي �$ �ند كه
 �� ���پا$ �مر�'،
 \�) \�) �تاt ها$
 'ير شير��ني ��
 پر كر�) �ند.
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 lسخنگو لبا D4 هايي كه مثل حيو�نا�C .نمي تو�� جعل كر� 
محسو گر��. شكل ها: فانتاستيك �� هيچ گا
پوشيد
 �ند، ممكن �ست �� �لقك با�: يا ��� ������C موفق شوند، �لي �� فانتز: موفق نمي شوند. من فكر مي كنم 
�ين �� شكست شكلِ حر�مز��[ پانتوميم خو نشا� ���
 �ست. شبيه تر به �C «��ستا� پريا� ���ماتيز
 شد
» �ست 
كه �� �C بدتر �ست � تنها �قتي قابل تحمل �ست كه طرw � فانتز: �/ به يك چا�چوِ صرo با كم ترين علائم 
باقي ماند
 �� �C به فا�l (نمايش خند
 ���) تقليل يابند � هيچ «با��:» �� هيچ نوعي �� هيچ قسمتي �� �جر�، نيا� 
به كسي يا �نتظا�: �� كسي ند�شته باشد. �لبته �ين تا �ند��
 �: ناشي �� �ين ��قعيت �ست كه توليدكنندگا� ���4، 
مجبو�ند يا سعي مي كنند با سا��كا�: كا� كنند تا هم فانتز: � هم جا� � (ماجيك) �� با�نمايي كند. من �ماني يك 
به �صطلاw «پانتوميم كو�كا�» �يد4 كه ��ستا� عا�: «پيشي چكمه پو/» بو� � �� �C حتي غوله به يك مو/ 
�ستحاله يافته بو�. �گر �ين پانتوميم ��قعاً يك كا� موفق مي بو�، هم تماشاچيا� �� مي ترساند � هم تغيير: �ساسي 
�� شعبد
 با�: ها: ��جه يك به �جو� مي ���C. �گرچه نمايش با نو�پر���: �ستا��نه �: �جر� شد، �ما با�� نكر�ني 

بو�نش چيز: نبو� كه �� �يد
 ها پنها� بماند.
�قتي «مكبث» �� مي خو�نم، جا��گر�� �� تحمل پذير مي يابم: �C ها كا�كر�: ���يي ���ند � بعضي نشانه ها 
كه ��& بر سياهي � تا�يكي �ست. �گرچه �C ها عامه پسند شد
 �ند، �� نوN خو� بيچا�
 ترين هستند. �ين جا��گر�� 
تقريباً �� نمايش نامه غيرقابل تحملند. �گر من با بعضي خاطر�تي كه �� �C ها ���4، تحريف شا� نكنم � فقط به 
 ����� �C �� هنيتيe ست كه �گر� 
متن �كتفا كنم، نمايش نامه كاملاً غيرقابل تحمل خو�هد شد. به من گفته شد
���4 (جا��گركشي � محاكمه جا��گر��)، بايد �حساl كاملاً متفا�تي به من �ست �هد. به عبا�D �يگر، من بايد 
جا��گر�� �� به عنو�� �مر: محتمل � ����قع ممكن، �� جها� Cغا�ين قلمد�� كر�
 باشم. به بيا� سا�
 تر، �C ها 

�ين بحث  باشند.   
بو�� �ست كشيد �� «فانتز:»  بايد 
�� يك نقطه تما4 مي شو�. �قتي ���4 نويسي مي كوشد 
�� فانتز: �ستفا�
 كند، حتي ���4 نويسي نظير شكسپير، 
يافتني  تنز&  يا  شد�  ��يل  فانتز:،  محتمل  سرنوشت 
�ست. «مكبث» �� ��قع �ثر �ست نمايش نامه نويسي �ست 
كه بايستي حد�قل �� �ين �تفاE، يك ��ستا� نوشته باشد، 
�گر مها�D يا صبو�: �� هنر ���4 �� ��شته �ست، من 
گما� مي كنم يك �ليل خيلي مهم تر �� نا�سايي �سايل 
صحنه �ين �ست: ���4 فقط به سبب ماهيتش، مدD ها 
تلا/ كر�
 �ست تا نوعي جا��: ساختگي به نظر Cيد. 
حد�قل من چنين جايگزيني بر�يش پيد�مي كنم: «عرضه 
�يد��: � شنيد��: 4�C هايي تخيلي �� يك ��ستا�.» �ين 
به خو�: خو� تلاشي بر�: جعل كر�� عصا: جا��گر 
�ست. ���� شد� به �ين جها� ثانو: نيمه جا��يي، حتي 

 
با موفقيتي خو� به خو�:، فانتز: يا جا��يي بيشتر � يا جهاني ���ني � ثالث مي طلبد، �C چنا� كه خو� ���4 بو�
�ست. �ين فر�تر �� حد يك جها� �ست. شايد ساختن چنين چيز: غيرممكن نباشد. من هرگز نديد
 �4 كه �ين كا� 
با موفقيت �نجا4 شد
 باشد، �لي حد�قل نمي تو�� ��عا كر� كه �ين شيو
 مناسبي بر�: ���4 �ست؛ �C طو� كه معلو4 


 �فتن � حرo ��� مر�4، �بز�� عا�: هنر � توهم �ست.�� 
شد
به �ين �ليل ��شن ـ كه شخصيت ها � حتي صحنه ها، �� ���4 تخيل نمي شوند، بلكه عملاً نظا�
 مي شوند ـ 
���4 حتي با �جو� �ستفا�
 �� مو�� مشابه (كلماD، شعر، طرw) هنر: �ساساً متفا�D �� هنر ���يي �ست. بنابر�ين، �گر 
شما ���4 �� به ��بياD ترجيح مي �هيد (هما� طو�: كه بسيا�: �� منتقد�� ��بي صر�حتاً �ين كا� �� مي كنند)، يا 
عمدتاً نظريه ها: �نتقا�: تا� �� با نقد ها: ���ماتيك يا حتي با ���4 شكل مي �هيد، بعيد نيست كه �� مو�� ��ستا� ـ 
سا�: نا، �چا� بدفهمي شويد � �C �� به چا�چو ها: نمايشنامه ها: صحنه �: محد�� كنيد. بر�: مثا&، شما 
�حتمالاً شخصيت ها، حتي فر�مايه ترين، � ملا& ��Cترين شا� �� به �شيا ترجيح مي �هيد، �ما به هما� شكلي كه 

��ختا� �� يك نمايش نامه ظاهر مي شوند، �� مو�� �C ها مي ��نيد؛ يعني خيلي كم.
حالا «���4 سر�مين پريا�» ـ �C نمايش نامه هايي كه به �عم مد��� فر����، �غلب جن � پر: ها �� به 4�C ها 
نشا� ���
 �ند ـ مي تو�ند با ��قع گر�يي � ��بطه �: بي ��سطه، فر�سو: حيطة هرگونه سا��كا� �نساني به �جو� Cيد. 

جي. �C .�C. تالكين
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�� نتيجه تأثير معمو& �C ها (بر �نسا�)، فر�تر �� با�� ثانو: مي ���. �گر شما �� يك ���4 سر�مين پريا� حضو� به 
هم برسانيد، شما خو�تا� هستيد � يا فكر مي كنيد كه هستيد، �لي جسماً ���� جها� ثانوِ: �C قر�� ���يد. �ين 
 
تجربه ممكن �ست بسيا� شبيه ��ياپر���: باشد � (به نظر مي �سد) بعضي �قت ها )به ��سطه 4�C ها( با �C �شتبا
شو�. �� حالي كه �� ���4 سر�مين پريا�، شما �� ��يايي هستيد كه eهن �Cمي �يگر ���� �C �� مي بافد � ممكن 
�ست Cگاهي �� �ين ��قعيت هشد���هند
، �� چنگ تا� بلغز�. «تجربه مستقيم جهاني ثانو:»، �ين معجو� بسيا� 
قو: �ست �گرچه �C جا ��يد��هايي شگفت �نگيز �% مي �هند �لي شما �� ��لين قد�C 4 �� با�� مي كنيد، شما �� 
 ،D(هميشه يا �� بعضي مو���)، بحث �يگر: �ست. �� هر صو� 
فريب ���
 �ند. �ين كه Cيا نيت جن � پر: ها بو�
�C ها خو�شا� فريب نخو��
 �ند. �ين بر�: �C ها يك شكل هنر: �ست � جد� �� �صطلاw �قيق جا�� جنبل، جن ها 
�� �C �ندگي نمي كنند؛ �گرچه شايد بتو�نند � �ستطاعت �C �� ��شته باشند كه بيشتر �� �C چه هنرمند�� مي تو�نند، 
�� Cنجا به سر برند. �گر ���يابي كه �� جن � پر: ها � 4�C ها �� جها� نخستين مي شو�، با يكديگر فرE ����، �لي 

��قعيتِ هر �� يكي �ست.
ما به كلمه �: بر�: �ين �ستا�: شيطنت Cميز نيا� ���يم، �لي تما4 كلماتي كه قبلاً بر�: �C به كا� �فته �ند، با 
چيزهايي �يگر Cشفته � مخلو} شد
 �ند. «جا��» �4 �ستي تر �ست � بايد بر�: عملكر�ها: جا��گر eخير
 شو�. 
«هنر» فر�يند: �نساني �ست كه به شيو[ (�ين تنها هدo يا هدo غايي نيست) با�� ثانو: به �جو� مي Cيد. جن � 
پر: هم مي تو�نند �� �ين نوN هنر، حتي �گر تخصصي تر � بي ���سرتر باشد، �ستفا�
 كنند يا حد�قل شو�هد: هست 
كه �ين گونه نشا� مي �هد. من مي خو�هم به �ليل فقد�� كلمه �: كه كم تر محل تر�يد باشد، بر�: �ين صناعت 
شيطنت Cميز قد�تمند � خا�، كلمه «�فسو� گر:» �� به كا� بر4. �فسو� گر: جهاني ثانو: خلق مي كند كه �� 
�C، هم طر�w � هم تماشاگر، مي تو�نند ���� شوند تا هنگامي كه ���� �C هستند، �ضايت خاطرشا� فر�هم گر��. 
�لبته �ين جها�، به �ليل خالص بو�نش، ميل � نيتي هنرمند�نه ����. جا�� �گرگوني �: �� جها� Cغا�ين به �جو� 
مي ���C يا ��نمو� مي كند كه به �جو� مي ���C. مهم نيست كسي بگويد �ين جها� ساختگي، پر: ��� يا فاني �ست. 
 «Dقد�» �C جها� �يگر باقي مي ماند. �فسو� گر: هنر نيست، بلكه يك تكنيك �ست؛ ميل �� �C �� چو� متمايز

�� �ين جها� �ست � سيطر
 بر �شيا � خو�ست ها.
�فسو� گر: با �ين �ستا�: شيطنت Cميز، فانتز: �� به شوE مي ���C � �قتي �� ميا� تما4 فر4 ها: هنر: 
�نساني موفق �ست كه بيشترين ��يكر�ها �� به خو� ��شته باشد. �� �& بسيا�: �� ��ستا� ها: ساختة �نسا� 
 � 
�� جن � پر:، ميلي Cشكا� يا نها�، خالص يا تركيبي بر�: �ستيابي به نوعي هنر كم � بيش خلاE، �ند
 Dكاملاً با حر� بر�: قد� ���� �� (باشد �C گرچه شايد �� بير�� بيشتر شبيه�) تحقق يافته �جو� ���� كه
 �� بسيا�:  پريا�   � ميل، جن  �ين   �� �ست.  نشانه يك جا��گر: محض  �ين   �  ����  Dتفا� � خو�مد��: 
بهترين حالت خو� (�لي هنو� مخاطر
 Cميز) ساخته شد
 �ند � شايد به خاطر �جو� �C هاست كه ما مي تو�نيم 
ميل � �شتياE فانتز: �نساني �� تجربه كنيم؛ حتي �گر جن � پريا�، همگي �� گذشته تا �مر��، فقط محصو& 
 Dمي ���؛ �عم �� �ين كه تمهيد� 
خو� فانتز: باشند. �ين ميل خلاE، تنها با جعل � بد& سا�: سر/ كلا
معصومانه، �لي ناشيانة شخص ���4 نويس باشند يا شيا�: ها: بدخو�هانه جا��گر��. �� �ين جها�، �ين ميل 
بر�: 4�C ها نامطلو � بنابر�ين جا���ني �ست. فاسد نمي شو� � نه به �نبا& توهم �ست � نه ساحر
 گر: � 
برتر:، بلكه �� جست �جو: يا�: �ست كه با �C �� �ين غني سا�: سهيم شو� � سا�ندگي � شو� � شعف 

به �جو� بيا���، نه بندگي.
�� نظر بسيا�:، فانتز:، �ين هنر كم � بيش خلاE كه با�: ها: غريبي با �ين جها� � هر �C چه �� �C �ست 
مي كند، �سم ها �� تركيب مي كند �صفت ها �� �� نو نسبت مي �هد، �گر نه بي �عتبا�، �لي مشكو� به نظر مي �سد. 

برخي �C �� �ست كم نوعي حماقت كو�كانه مي پند��ند كه تنها مناسب ����� خر�سالي � نوجو�ني 4�C هاست.
فانتز: يك كنش طبيعي �نساني �ست � قطعاً عقل �� ��يل نمي كند � حتي توهيني به �C قلمد�� نمي شو� � 
نه �� شوE به صحت � صدE علمي كم مي كند � نه ��� � فهم �C �� تحت �لشعاN قر�� مي �هد. ��ست بر عكس، 
تيزترين � شفاo ترين عقل ها، بهترين فانتز: ها �� مي سا�ند. �گر 4�C ها �ماني �� �ضعيتي بو�
 �ند كه نمي خو�سته يا 
نمي تو�نسته �ند حقيقت (��قعياD يا �ستنا�ها) �� ��� كنند، �C گا
 تا �ماني كه چا�
 �: بر�: �C بينديشند، فانتز: 
نير�: خو� �� �� �ست مي ���. �گر �C ها هميشه مي خو�ستند يا مي تو�نستند �� �C �ضعيت باشند (كه به نظر �صلاً 

غيرممكن نمي Cيد)، فانتز: نابو� مي شد � به توهمي �حشتنا� بد& مي گشت.
چو� فانتز: خلاE، بر پاية شناخت �قيقي �� �شيا به �ست مي Cيد، هما� گونه كه �� �ين جها� � �ير نو� 

�ين كه "�مي
 بتو�ند ��ستا! ها$ 
پريا! ��
 مطالعه كند �
 �' "! ها چيز$ نيامو'�، 
به نظر بهتر مي "يد تا 
�ين مسئله كه تقريباً 
با��نكر�ني �ست. 
�� حالي كه �گر بچه ها 
به طو� غيرضر��$،
 خو�نندگا! 
 �� Vناپذير كتا Vجتنا�
نظر گرفته نشد) باشند، 
نقد � پاسخ تند � 
ممنوL كر�!،
 هيچ كد�8 لز�مي 
نخو�هند ��شت.
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 Dنيست. بر پايه چنين منطقي �ست كه كلما �C ]خو�شيد پديد�� مي شوند، بر پاية شناختي �� ��قعيت �ست، �لي بر�
بي معني، خو�شا� �� �� حكايت ها � منظومه ها: لويس كا��& نشا� مي �هند. �گر �نسا� ها ����قعيت نمي تو�نستند 

بين 4�C � قو�باغه فرE بگذ��ند، ��ستا� ها: پريا� ��با�
 پا�شاها� قو�باغه �: هرگز پديد نمي Cمد.
�لبته فانتز: مي تو�ند شو�/ �� هم �����C � به طر� نامطلوبي ���ئه شو�. فانتز: مي تو�ند مو�� سوء�ستفا�
 قر�� 
گير�. حتي ممكن �ست eهن ها �� با �C چه مي گويد، منحرo كند، �لي �ين قضيه �� مو�� كد�4 �مر �نساني �� �ين 

جها� هبو} كر�
، صدE نمي كند؟
�نسا� ها نه تنها جن � پريا� �� �� eهن خو� تصو� كر�
 �ند، بلكه خد�يا� �� هم مجسم كر�
 �ند � �C ها �� 
پرستيد
 �ند، حتي �C هايي �� كه به �سيله نير�: �هريمني نويسندگا� شا�، بيشتر �� هنجا� خو� خا�! شد
 بو�ند. 
�لبته خد�يا� ���غين �� با مصالح �يگر: ساخته �ند: تصو��D شا�، پرچم � بيرE شا�، پو& ها: شا�؛ حتي با علو4 � 
نظريه ها: �جتماعي � �قتصا�: شا� كه قرباني شد� 4�C ها �� �قتضا مي كند. فانتز: يك حق �نساني باقي مي ماند: 

ما با معيا�ها � �لگوهايي كه �خذ كر�
 �يم، �C �� مي سا�يم؛ چو� 
خو�ما� هم ساخته شد
 �يم � نه تنها ساخته شد
 �يم، بلكه همانند 

� سمبل يك Cفريدگا� ساخته شد
 �يم.

پى نوشت:
1. ��خت � برگ، جي.�C .�C. تالكين، ترجمه مر�� فرها�پو�، طرw نو، 

چاپ ��& 1377 [4] 
2. �� بر�سي ��ستا� ها � �فسانه ها: مربو} به �تاE خو� كو�كا�، 
عامل �يگر: هم �جو� ����. خانو��
 ها: مرفه تر، �ناني �� �ستخد�4 مي-
كر�ند تا �� كو�كا� شا� مر�قبت كنند � ��ستا� هايي كه �ين پرستا��� 
تعريف مي كر�ند، بعضي �قت ها شبيه �فسانه ها: سنتي � ��ستايي �: بو� 
كه «سر���� شا�» �C �� فر�مو/ كر�
 بو�ند. �� �ماني كه �ين سرچشمه 
خشك شد
 (به هرحا& �� �نگلستا� بو�
)، مدD �يا�: مي گذ��، �لي 
�هد  نشا�  كه  نيست  �ست   �� �ليلي  �ست.   
بو� مقطعي   �C �هميت 
كو�كا�، مخاطب خا� �ين «�فسانه ها: عاميانه» بو�
 �ند. �حتمالاً �ين 
پرستا��� �� �C جا گما��
 بو�ند تا �تق � فتق �مو� خانه �� به خوبي �نجا4 

�هند.
 �� مو�� عمد[ مطالبي كه   �� �ين  � همكا��نش.  لنگ  نوشته   .3
چاپ ها: �صلي �C ها هست، صدE مي  كند (يا چاپ ها: قديمي تر: كه 

.(
باقي ماند
4. �غلب �C ها �� من پرسيد
 �ند: «��� 4�C خوبي بو�؟ ��� 4�C بد: 
منفي   � مثبت  به جنبه   oبيشتر معطو توجه شا�  �C ها  �ين كه  بو�؟» 
قضاياست، كاملاً ��شن �ست. �ين پرسشي �ست كه هم �� مو�� تا�يخ 

�هميت ���� � هم ��با�
 سر�مين پريا�.
5. جا��گر خر�مند �ما� �Cتو�شا
، پا�شا
 نيمه �فسانه �: �نگليس ـ 

�فسو� �فسانه ها، بر�نو بتلهايم، �ختر شريعت ���
، هرمس، 1381 [4]
 oهما� قهرماني �ست كه �� �پر�: معر� ،Dقهرما� يكي �� �ين �فسانه هاست. �يگو�� ،D6 . �� �فسانه ها: �قو�4 ژ�من؛ �يگو��

��گنر، حلقه نيبلونگن، به �يگفريد تبديل شد
 �ست ـ �فسو� �فسانه ها، صفحه 147 [4]
7. به طو� معمو&، �غلب ��شن �ست كه �قتي كو�كا� مي پرسند: «Cيا �C ��قعي �ست؟» منظو�شا� چيست. منظو�شا� �ين 
�ست كه: «من �ين �� ��ست ���4، �لي Cيا �ين چيز: جديد �ست؟ Cيا �� تختخو�بم �منيت ���4؟» پاسخ: «قطعاً �لا� �� �نگلستا� 

هيچ �ژ�هايي �جو� ند���»، �ين همه �C چيز: �ست كه �C ها مي خو�هند بشنوند.
8 . فا: نير: �سطو�[ نو��، غولي كه به شكل �ژ�ها ��Cمد
، خز�ين نيبلونگن �� پاسد��: مي كند � �يگو��D �� �� مي كشد (به 

نقل �� فرهنگ �Cيا� پو�) [4]
fair .9 �� �با� �نگليسي، عا�لانه � منصفانه معني مي �هد � �� ضمن fairy به معني پريا� �ست. به نظر مي �سد �� �ين 

جا منظو� نويسند
 ـ با توجه به موضوN متن كه ��ستا� ها: پريا� �ست ـ هر �� صفت باشد. [4]
10. �� مو�� تما4 �¥ياها صدE نمي كند. به نظر مي �سد �� بعضي فانتز: ها نقشي �يفا مي كند، �لي �ستثنايي �ست. فانتز: 

يك كنش عقلاني �ست، نه غيرعقلاني.


